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Cmamms npuceauena npobdnemi 63amo0ii NpUHYUNIE MOBIEHHEBOT KOMYHIKAYTT 6 KOMNIIMEHMAX
HA OCHOBI AH2IOMOBHOI Xy0ooicHboi aimepamypu. I[Ipoananizo8ano KOMYHIKAMUGHY MAKMUKY
KOMnNIiMenm, SKA CAPAMOBAHA HA NOOONAHHA — KOHQIIKMO2EHHO20 3A20CMPeHHs ni0  yac
KOMYHIKamueHo2o axmy. Bueueno maxmuky xomniimenm uepes npusmy 20A06HUX KOMYHIKAMUGHUX
NPUHYUNIE MINCOCOOUCMICHO20 CNIIKY6aHHA. Buokpemneno munogi nexcuuni 3acodu upadiceHHs.
NO3UMUBHOT OYIHKU, [UIOKYMUGHI Yini ma 2eHOepHi GIOMIHHOCMI KoMniimenmy. Jloéedeno, wjo
MAKMUKA  KOMIIIMEHM  3a8X#COU CHPAMOBAHA HA OE3KOHGQIIKMHe CRIIKY8AHHA mMa HNOOOJNAHHA
KOMYHIKAMUBHUX 3A20CMPEHb, HAGIMb NPU HEOOMPUMAHHT MOBYAMU MAKCUM NPUHYUNIE CHITKY8AHHS.

Knrwuoei cnosa: innokymugna mema, KOMNUAIMEHM, KOMYHIKAMUGHI NPUHYUNY, KOHQIIKM,
MAKCUMU CRINKYBAHHS, CIMpamezis CRIIKYB8AHHA, CUNMAKCUYHA KOHCMPYKYis, MAKMUKA CRIIKYSAHHSL.

AKTYyaJbHiCTh JOCTIITKEHHsI 3yMOBJEHA 3HAYHUM IHTEPECOM MOBO3HABIIB 0
NparMajliHrBiCTUYHOTO aCTEKTy CIIIKYBaHHS 1, 30KpeMa, 0 Jil MPUHIMIIIB CIIIKyBaHHS Y
MOBJICHHI, /0 BHUBYCHHS Ta aHAJI3y iXHIX MPAarMaTHYHUX OCOOJIMBOCTEH uepe3 MPHU3MY
CKJIaTHHUKIB J11aJIOTTYHOTO TUCKYPCY.

Mera Hamoi po3BiAKH IOJSATae y JOCHIIKEHHI KOMYHIKaTHBHUX NPUHIMIIB Y
MOBJICHHEBOMY aKTi «KOMIUTIMEHTY.

O0’ekTOM € JOTpUMaHHA a00 HENOTPUMAaHHS KOMYHIKATUBHHX IPHHIIMIIB
CHIJIKYBaHHS B MOBJICHHEBOMY aKTi «KOMILTIMEHT.

IIpenmeromM fgociiskeHHsT € CEeMaHTW4YHI, @parMaTWdHi Ta KOMYHIKQTHBHO-
JUCKYpCHBHI ~ XapaKTEpHCTHUKH  MOBJIEHHEBOTO  aKTy  «KOMIUIIMEHT», a  TaKOX
MParMaJiHrBICTHYHI XapaKTePUCTUKH PI3HUX BHUAIB IOpPYIIEHb CIIIJIKYBaHHSA HOCIIB
AHIJIIHCHKOT MOBH.

Marepianom mociigKeHHsI € aHIJIOMOBHA XYAOXHs JITepaTypa, a caMme JialoriuHe
MOBJICHHS, Jie¢ NPUCYTHIH MOBJICHHEBUI aKT «KOMILIiMeHT». Bubipka npoBomunacs 3
BUKOPDHCTAHHSIM BHKIIIOYHO XYIOXHIX mkepen [26-29]. 3aranpHuil 00’eM BUOIpKH
CTaHOBUTbH 6 CTOPIHOK.

HayxoBa HOBH3HAa 110JI5ira€ B TOMY, 1110 BIIEpIlie Ha MaTepiaii KOMILTIMEHTY 3iHCHEHO
ONKC Ta TOSICHEHHs IMOLIMPEHOr0, aje HEeJAOCTATHBO JIOCIIHKEHOTO SIBUIA B MOBHOMY
CHIIKYBaHHI — JOTPUMaHH/HEJOTPUMAHHS IPUHITUITIB MOBJICHHEBOT KOMYHIKAIIii.

IHocranoBka 3arajibHOI npo6saemu i ii 3B'A30K i3 BAXKJIMBUMHU HAYKOBMMM Ta
NPAKTHYHUMHA 3aBJAaHHSAMHU. Y TOTOWi (ITONOTIYHMUX CTYHNiH 3alporOHOBAaHA CTATTS
JIO3BOJISIE PO3LIMPUTH HAIE YSBJICHHS IPO MEPCIEKTUBH MOJAIBIINX HAYKOBHX IOLIYKiB
II0JI0 TBOPYOTO TOEAHAHHS JOCSATHEHb PI3HMX JIIHTBICTHYHUX MOIIsAAiB. BoHa neBHOIO
MIpOI0 TPOJOBXKYE TEHAEHINIO INOAO PO3IMUPEHHS MOTMSAAY Ha NParMayliHTBICTHKY SIK
HaNpsM, SIKUH 1TOB’SI3aHMH JIMIIE 13 aHAJIi30M MOBJIEHHEBHX aKTiB i IXHOTO BUKOPUCTAHHS.
BaxnmuBuii KpoK 10 PO3MHUPEHHS MEX NparMamiHrBicTuku OyB 3pobnennit y CIIIA
JIx. HanGeprom [1] 1 k. I'pin [2], sAki 3amoyaTKyBaiw Teopito pedepeHiinnoi
MparMaTuky, o 0a3yeTbcs Ha PO3yMiHHI MEBHOTO NMPAarMaTWYHOTO IMTOTEHINialy, KOTPHUH
BMIIYIOTh JIEKCUYHI OJMHUWIII Yy BHCIOBJICHHI. Y CTaTTi JOBOJMTHCSA 37aTHICTDH
HOMIHATHBHUX OJMHUIB CYYacHOI aHIIIHCHKOI MOBHM BUSBISTH CBIH INparMaTHYHUN
MOTEHIIAJ 3aJIC)KHO BiJl IHTEHIIIT MOBIII Ta CHTYaIlii CIUIKYBaHHS Y MEKaX KOMILTIMEHTY.

IMocranoBka 3aBaaHHss. OCHOBHUMU 3aBJAHHSIMH HAIIOTO JOCIIIKEHHS € BUSIBICHHS
Ta ONUC HACIIAKIB JOTPUMAHHS/HETOTPUMAHHS MPHUHIUINB CIIJIKYBaHHS Yy Jiano3i-
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KOMIUTIMEHT Ha OCHOBI XYZ0)KHBOTO aHIJIOMOBHOTO TBOPY Ta aHaJl3 OJHI€i i3 cTparerii
MOZ0JIaHHS KOH(JIIKTOT€HHOT CUTyalii — KOMIUTIMEHTY.

AHani3 ocraHHix gocaimxkenb i myOaikanmii. HaifakTuBHIIOIO —pearizaliero
PO3MOBHOTO MOBJICHHS, IO (YHKIIOHYE Y BHUIVIANI TEKCTy, € Jiasor. BuBueHHS
PO3MOBHOTO  [TiaJIOTIYHOTO  MOBJCHHS, cCHenugpikn 1  3aKOHOMIpHOCTEH  HOTO
(hyHKIIOHYBaHHS B aHTJIOMOBHOMY JiaJIOTi9HOMY JAHUCKYPCi YIPOIOBK MHUHYJIOTO CTOJITTS
i goremep mepebyBae y (Qokyci yBarm BITYM3HSHHX Ta 3apyODKHHX JIHTBICTIB.
HesBaxaroun Ha 3HauHi HanpamoBanus y miit ramysi (H. JI. Apytionosa [3], M. M. Baxrin
[4], @. C. Baueswuu [5], I'. I1. Ipaiic [6, 7], B. 1. Kapa6anu [8], . Jlakodd [9, 10], Tx. Jliu
[11], O. O. ouenmos [12], I. I1. Cycos [13], I. b. Itepn [14] Ta iHmri), me i goci BiacyTHI
ITPYHTOBHI HayKoBi cTynil, sKi BimoOpaxamn O BceOIYHMH ONHMC KOMYHIKATHMBHHX
NPUHLUIIIB CIUIKYBaHHS, 10 NPU3BOJATE O KOH(IIKTOTeHHOTO 200 HEKOH(IIKTOTE€HHOTO
NPUITMHEHHS 1aOT1YHOT0 MOBJICHHS.

AKTYaJIbHICTh [JICTaJBHOTO BHBYCHHS KOMIUTIMEHTY IiITBEPDKYEThCS POOOTAMH
BITYM3HAHUX 1 3apyOiKHUX JHiHrBicTiB. B. B. JleonTheB [15] po3rmsmae KOMIDTIMEHT SIK
EMOIIHHII KOHIENT 1 BUSBISE O3HAKH, IO BHOKPEMIIOIOTH HOTO 3 MOMIX CYMDKHHX
KOHIICTITIB, TAKUX SIK «II0XBaJay Ta «JIeCcTolli». Y HaykoBux gociimpkeHusx [1. Bpayna [16]
i C. JleBincoHa [17] KOMIUTIMEHT SBJISI€ COOOI0 «CTPATErif0 MO3UTUBHOI 0COOM», B TOU 4ac
sk O. C. Iccepc [18] posrismae KOMIUTIMEHT SIK €MOLIHY TaKTHKY, sIKa HaJalITOBYE Ha
CHINIKYBaHHA. AHANi3y KOMIUTIMEHTY Ta WOTO acHeKTiB 3 TOYKH 30pYy JIHTBICTHKH
npucBsiyeHi mpani  takux BueHux: B. 1. Kapacux [19], JI. E. beamenosa [20],
O. A. Arapkoga [21] Ta iHi.

Haykogi pe3yabraTu. HoBuM € Te, 0 MU JOCHIIKYEMO JOTPUMAaHHS/HEOTPUMAHHS
KOMYHIKaTHBHUX NPHUHIMITIB HA OCHOBI KOMYHIKaTUBHOI CTpaTerii — «KOMIUTIMEHTY», sIKa
Mae 3a MEeTY II0JI0JIaTH BCl MOJKIJIMBI 3arOCTPEHHS ITiJl 4ac aKTy KOMYHIKaIlii.

CyuacHi mpo0baeMu TOCTiHKEHHS 0COONIMBOCTEH MOBHOT KOMYHIKAIii BiAA3EPKATIOIOTh
CTaH HAYKOBOi MapaJuIMH, 30PI€HTOBaHOi Ha 0araTOBEKTOPHMH IIONIYK MEXaHi3MiB
BapifOBaHHSI MOBH B Pi3HUX (hopMaTax Mi>KOCOOHCTICHOTO CIiIKyBaHHS. OTXe, BUXOISIIH 3
KOHIICTIIIT «iaJIOTIYHOCTI T'yMaHITApHOTO Mi3HAHHSI», y MOCIIKCHHI 30cepe/keHa yBara
Ha [IaJlOTI9YHOMY JHCKYypCi Kpi3h MpPH3MY CTpPATETiYHO BaroMHUX KOMYHIKaTHBHUX
MPHHIIAITB MIXKOCOOHCTICHOTO CIIJIKyBaHHS (mpuHIUN BeiwmmBocti abo ETmkerHOCTI Ta
npuniun Koomnepairii).

Baxxko 3ycTpiTH i1easibHUI aKT KOMYHIKalii SK y XyJ0XHIH JIITepaTypi, Tak i B IKUBOMY
JIIOJICBKOMY CHUIKYBaHHI, B SIKOMY YYaCHHMKH O€3II0TaHHO NOTPUMYIOTHCSI BCIX MaKCHM
NPUHLMUIIB CHUJIKYBaHHS Ta JOCATalOTh IMOBHOTO B3a€MOIIOPO3yMiHHs. Pa3om i3 TuM, He
3aBXKIIU JIOTPUMAaHH MaKCHM CIIJIKYBaHHSI MOXKE T'apaHTyBaTH IMO3UTUBHUHN (iHAI Aiajory.
KoH(uIKT € HEeBiJ’€MHHUM €lIEMEHTOM JIFO/IChKOI KOMYHIKalii, OCKUIBKM BiH — 1€ KpaiHs
cTpareris JIIOAWHM, sIK& MOXE JIOTIOMOITH 3HAaWTH BIpHMH [UIAX IOAOJNAHHA
KOMYHIKaTHBHO{ KpH3M MIXK CHIBpO3MOBHHKaMH. MOBIECHHS JIOJUHA Mae OyTu
rpaMaTHYHO OQOpPMIICHHM, Ta OyTH OJNM3BKHM JO JITepaTypHOi HOPMH, alle IiJ dYac
JIaJOTiYHOTO  CHIUJIKYBaHHS MOXIIMBE B)XXHMBAaHHA €MOTHBHHMX CJIIiB 31 3HHXKEHUM
KOHOTAQTMBHUM 3HAYEHHSIM, IO 332 NEBHUX OOCTABUH OyzAe PATIBHUM, OLTBII ITO3UTUBHUM
Ta JOPEYHUM SBUIIEM, HDK YXUBaHHA (OPMAaJIbHOI Ta INPHXOBAHOI BBIWIMBOCTI, SKa
MIBUALIE 3MYCHTh CIIBPO3MOBHHMKa CYMHIBATHCSl y CJIOBax CBOro omnoneHTa. Came Bix
CIIBPO3MOBHHKA 3aJI€KHUTh, IKUM YNHOM CIIPSIMOBYBATH CBOI KOMYHIKaTHUBHI 3yCHIIIIS, 100
YHUKHYTH HETaTHBHHX BiIMOBIIHUX Ail OTIOHEHTA.

CeimomMo abo MiCBIIOMO KOMYHIKaHT po3po0Jisie st cebe MeBHI TOTOMIXKHI TaKTUKH
Ta CTparerii nias Toro, Imo0 TOYHO 1 IIBUAKO OTPUMATH Ba)JIMBY iH(pOpMAIIiIO,
0e3KOH(IIIKTHO 3aBEpIINTH CHUIKYBaHHA a00 K, HaBIAKH, 3 IXHBOIO JIOMOMOIOIO
BUKJIMKaTH NapTHEpa Ha CBioMHUI KOHQIIKT. BOHN TiCHO meperniTaroThesi 3 MaKcuMaMu
CHIIKYBaHHS, JOMOBHIOKOTH Ta MmACIIOTE. [llogo BupimeHHS KOHDIIKTY, TO IIe
PETYIIOETCSl TAaKUMHM YWMHHUKaMH, SIK: 1) piBeHb OpraHi30BaHOCTI CTOpiH; 2) piBeHb
ocBiueHOCTI 0coOu; 3)37aTHICTP NpPUMMATH KOMIPOMICHI pilmleHHs; 4) BOJIOJIHHS
KOMYHIKaTUBHUMM HaBMYKaMM; S5) BU3HAYCHICTb, MJOPEYHICTh Ta Y3TOJUKEHICTH
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iH(OpMaIiHHUX OBIIOMJICHB; 6) BiIMOBa Bix aprymeHnTaiii [22, €. 63]. BiacyTHiCTh TaKux
MOTHBIB Y MOBIIB Beie JI0 MOPYIIEHHS JiaJIOT1yHOI LIICHOCTI, aJUIOTIYHOI CTPYKTYpH
BUCIOBIMOBaHb. CTparteriss i TaKTHKa MOBJICHHEBOTO CITUIKYBaHHS CITIBDOSMOBHUKIB
BHU3HAYAETHCA IUIAMH CIIIKYBaHHSA Ta (OPMYETHCS 3aJIEKHO Bi] MO3aJTIHTBANBHUX Ta
MOBHHX 3HaHb, III0 B KOMIUIEKCI CKJIQAIOTh 3MICT KOMYHIKATHBHOI KOMIETEHIII] YIaCHUKIB
miamory [23, ¢. 82]. Llini € inanBiIyaTbHAMHA Ta HAOYBAIOTHCS Ta IEPEOIIHIOIOTHCS 3aBISKH
JKUTTEBOMY JTOCBiZy OCOOH.

Taxmuka cninkyeanna — 1€ THYYKEe NWHAMIYHE BHUKOPHUCTAHHS MOBIIEM BepOaTbHHUX
YMiHb TOOY/I0OBU KOMYHIKaTHBHOT'O XOJy 3T1IHO 3 BUPOOJIEHNM HUM IUIAHOM MOBJICHHEBHX
I 3 METOO JOCATHEHHSI MOBHOI 33/1a4i CITUIKYBaHHS, 0OMEXEHHH paMKaMH MOBJICHHEBOT
B3a€EMOJIii, a CTpaTerisi CHJIKYBaHHS — I TBOpYa peai3alis KOMYHIKAaHTOM IUIAHY
noOy/ZoBH CBO€]  MOBJICHHEBOI TOBEJIHKM 3 METOI0 JIOCSTHEHHS  III00aJIbHOT
MOBHOiI/HEMOBHO{ 3aJa4i CIIIIKYBaHHs B MOBJICHHEBIH noaii [24, C. 40], a Takox eexTHBHI
NUIIXA JOCSITHCHHS KOMYHIKaTHBHHMX Iiiei. Ciim 3a3HA4WTH, 110 IapaMOBHI 3aco0u
CNIJIKYBaHHA HAJalOTh IIaloTy SCKPaBOro 3a0apBICHHS, a TaKOX 3MOTY KOMYHIKaHTY
MIBHU/IIC 3pO3YMITH OTpUMaHy iH(opMaIlifo Ta BimpearyBaTH. Hampukiax, morisg mae
Oarato 3Ha4YeHb, II€ TAKTUKa MOBIII IUII BUPa)XEHHS OIOHEHTOBI HE3a/J0BOJICHHS,
3IUBYBaHHA, OGIipTy, OaiimyxkicTh TOmo. TakTWKa € YCIIIIHOK JHIIE TOMi, KOJHU
CIIBPO3MOBHHK JIeKOIye ii Ha KOPUCTh OCOOM, sIKa HEIO CKOpHCTalacs, HaBiTh TOII, KOJIU
BiH pOOHTH BUMIIAL MO po3yMie. [TormsamomM MOXHa YTBOPHTH OUCTAHINIO MK MOBIIIMH,
MOKa3yBaTH JIiJICPCTBO, 3BEPXHICTh, CXBAJICHHSI, CKPOMHICTh, 3Oy Ta CHMIIATIIO IiJ 4ac
KOMYHIKaTHBHOTO akTy. L{e Bce ny0iroe MakcuMu MpUHIKITY BBIWIMBOCTI 1 MOXE BXOJTUTH
JIO TAaKTHK Ta CTPATEri y4acHHUKa JiaJori4YHOI0 MOBJICHHSI.

lono KOMIUTIMEHTY, TO B paMKax MparMaTHK{d BiH pPO3IJBIIAEThCS SK OXHA 3
YHUCJIICHHUX MOBHUX TaKTHK, 3 METOI0 BCTAHOBJEHHsS KOHTaKTy 1 MiATPUMaHHS
JOOPO3UWIMBHUX CTOCYHKIB [5]. 3a kimacuikaimielo MOBHUX aKTiB KOMIUTIMEHT BXOAHTH IO
KJIACy €KCIIPECHBIB i HAJICKUTH J0 HEIH(POPMATHBHUX MOBHHX [IiHl, TOK Ma€ PEryJISSTUBHUM,
IHAEKCAIBLHAN Ta €eMOLIHO-OIIHIOBAJILHUH 3MICT.

SIK MOBJIGHHEBHI aKT, KOMIUTIMEHT XapaKTE€PU3YeThCS: YCHIITHOCTIO, LIIOKYTHBHOIO
CHJIOI0 Ta TIIEpJIOKYTMBHMM BIUIMBOM Ha CIIIBPOSMOBHHKA 1 MOXXE BHUpaKaTHUCS SK
BepOaIbHO TaK i HeBepOAIBHO:

Then she looked at Marius, put on a strange manner, and said to him: ‘Do you know,
Monsieur Marius, that you are a very pretty boy?’ KommiiMeHT mopaHuii y BUTISI
IHTepOraTHBa, 10 HaJa€ aJpecary OiIbIIe MOXKIMBOCTEH IS IHTEPIPETALlii TOBIIOMIICHHS
MO3UTHBHOIO CHPSIMYBaHHS. BiKMBaHHS HEO3HAYEHOTO apTHKIIIO HA/NAE KOMIUTIMEHTY
oinemioi. And at the same time the same thought occurred to both of them, which made her
smile and made him blush. (V. Hugo, p.730). Sk aagpecanr Tak i agpecar HeBepOaIbHO
(TIOCMIIIKOFO Ta YEPBOHIHHSM) TIPOSIBIJIM CBOE YCITIIIIHE PO3YMiHHS KOMILTIMEHTY.

KokeH KOMILTIMEHT MICTUTh MO3WTHBHY OLIHKY. Buxoasuwm 3 1bOro, IJTIOKyTHBHOIO
METOI0 KOMILTIMEHTY ITOBHHHO OyTH IOBIIOMJIEHHS PO Te, 110 MOBELb X04e, 1100 agpecar
JIi3HABCS, 110 apecaHT JyMae IMpo HHOTO MIOCH TapHe (a0 Xodue CHpaBUTH BPAXKEHH:, 10
BiH TO3WTHBHO HAJIAIITOBAaHWN 1O CHiBPO3MOBHMKA). JIisi BUpaXEHHS IO3UTHBHOTO
IHTEHIIHHOTO CTaHy MOBEIb MOK€ BUKOPHCTOBYBATH I Habip KOHBEHIIHHUX 3aCO0iB.
TonoBHUM (opMaNFHUM 1HAMKATOPOM UMIOKYIi KOMIUTIMEHTY € TIIO3UTHBHE OIliHHE
Cy/KeHHs. BOHO MoO)ke BHpakaTHCsl 3a JIOIIOMOTOI0 SIK JIEKCHYHHX, TAaK 1 CHHTAKCHYHUX
3aco6is [25, ¢.170].

TunoBuMH JIEKCUIHUMH 3aco0aMH BUPKEHHS IIO3UTHUBHOI OIIHKK € JIeKCHYHI
OJIMHMIII, B CEMAaHTHYHY CTPYKTYPY SKHX BXOJHUTH 3HAUYEHHS MO3UTHBHOCTI. Taki oxuHMII
HajJeXxaTb JO pI3HUX 4YaCcTHH MOBH: iMeHHUKiB (aHri: angel, beauty, genius),
nNpUKMeTHHKIB (aHri.: good, nice, wonderful, lovely), miecnis (to like, to love, to admire),
npucniBHukiB (anri.: well, nicely, wonderfully):

She turned her handsome quiet face upon him. ‘I don’t know what you're like.” ‘No
more do I, my dear.... Good-bye, love.” (H. James, p.15).
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Jlexcemu (my dear, love) miACHIIOIOTH MO3WTHBHE CTaBICHHS KOMYHIKaHTa, Ta
3MEHIIYIOTh MOXIIUBICTh CTBOPEHHSI KOH(IIKTOr€HHOT'O HEMOPO3yMiHHS.

Ta oOcTtaBuHa, MO TPOMO3UIIHHUNA 3MICT KOMIUTIMEHTY, SK IpPaBUIIO, SBISLE COOOIO
OWiHHE CY/DKEHHS, pOOWTh MaHWH UUIOKYTHMBHHH akKT moNiOHWKA 3a (OpMOI0 10
UTITOKYTUBHHMX aKTIB ITOXBAaJIM, CXBAJICHHA, 3aXOIUleHHA. OJHAK KOMIIOHEHTH, 3 SKHX
CKIIaJaloThCsd Ii PI3HOBHAM UUIOKYTHBHHX CHJI, HEOJHAKOBi. lIpWHIMIIOBAa BiIMiHHICTH
ITOKYTHBHOI CHJIM KOMIUTIMEHTY TOJISITAa€ B TOMY, IO 1i 000B’SI3KOBUMH KOMITOHEHTAMH €
JOJATKOBI UNTOKYTHBHI ITiTi:

a) BUpa3UTH HaMip/0a)kaHHsI/TIparHeHHs IPUHECTH 3a/I0BOJICHHS aJ|pecary;

0) BMpa3uTH [TO3UTHBHE CTaBJICHHS JI0 aJipecara.

HasBHICTh IMX UUIOKYTUBHHX MiJcH OOYMOBIIOE IIe OIHY OOOB’SI3KOBY O3HAKy
UIJIOKYTUBHOI CHJIM KOMIUTIMEHTY, a came Oe3rnocepeqHiidl 3B’S30K 00’€KTa MO3UTHUBHOI
OLIIHKM 3 ajpecaroM. lle o3Hawae, M0 MOXKHA XBAJUTH KOroch a0 IIOCH, CXBAJIIOBaTH
I10Ch, 3aXOIUIIOBATHCH KUMOCH 200 YMMOCh, 1110 HE Ma€ HiSIKOTO BiJHOILIEHHS 10 ajapecara,
ajie He MOJKHA CKa3aTh KOMILTIMEHT JIFO/IHHI, Ka He IPUCYTHS rmpu po3moBi [18, ¢. 258].

[lep1OKYyTHBHUM aKTOM KOMIUIIMEHTY € [if, MeTa SKOi IIOJsrae y ToMy, 100
BUKJIMKATH B afipecaTa MO3UTHUBHY eMOLIHHY peakiito. [IepIokyTHBHUI akT — 1ie HacHiAKn
BIUIUBY 1JUIOKYTHBHOTO aKTy Ha KOHKPETHOTO ajpecarta. Ilil NMepIOKyTHBHHM aKTOM
KOMIUTIMEHTY CJiJI PO3YMITH Jif0, ITb SKOI MOJIATAaE B TOMY, 00 BUKIIMKATH B ajapecarta
MO3UTHBHY €MOILIHHY PEaKilo, IPHHECTH HOMY 33J0BOJICHHS.

B 3anexxHocTi Bij cTaTi MOBLS y KOMIUTIMEHTaxX BHOKPEMIIIOIOTH TaKi BIJIMIHHOCTI:
JKIHOYI KOMILUTIMEHTH OUITbII O3HAYCHI, B HHUX IMCPEBAKAIOTh CKIAJHI CHHTAKCHYHI
KOHCTPYKLi, TOAl K YOJOBIYi - 3 MIHIMAIBHUMH CTPYKTYpaMH. ICHYIOTh TakoX Baromi
BIZIMIHHOCTI y peakiii Ta BiamoBigi Ha kommiiMent [19, ¢.24]. HaBenemo mpukian: ‘But
you are such a perfect horsewoman.’ YosoBik aapecye >KiHII HEBEIUKHH aje 3
MO3UTHBHOIO CHPSIMOBAHHICTIO KOMIUTIMEHT. BiH TOBHICTIO JOTPUMYETHCS MaKCHUMH
Crmocoby mnpunnumy Koormepamii (cTrcino, He BXHBAa€ HE3PO3yMIIMX BHCIIOBIIOBAHB).
‘Excuse me; I have had very little practice, and I should be easily thrown.” inka
nmobadmia y KOMIDIIMEHTI HEIUPICTh 1 BUOAYCHHSAM PO3SCHIOE TIOMUIIKY CITIBPO3MOBHHUKA.
‘Then that is a reason for more practice. Every lady ought to be a perfect horsewoman’.
YonoBik poOWTH y3aralbHEHHS YCiX KIiHOK BkuBarouu every lady rta migrBepmxye
3JI0TaJIKH JKIHKH, 110 BiH TAaKUM YHHOM XOTIB 3pOOHTH 1if 3ayBaXkeHHsI, 100 He 00pa3uTH 1l
rigaicte. ‘You see how widely we differ, Sir James. | ought not to be a perfect horsewoman,
and so I should never correspond to your pattern of a lady.” (G.Eliot, p.17).

BiamoBigs KOMyHIKaHTKH Ty’Ke BBIWIHBA, BOHA TyXKe YiIJIMBO BIIXHJISE YOJOBIKA BiJl
cBo€l nepconi. Lle npsime nopymenHst Makcumu Cummnarii npuHmny Beiduiausocri.

VY npuknani HecnpamnoBaiu Mix coboro Mmakcuma Crioco0y Ta Makcuma Cummnarii yepes
HEJIOTPUMAaHHS MOBIIIMH IIIUPOCTi Ta B3a€MOIIOBAard OJIMH 10 OJHOTO.

PosrastHeMo 1mie OIMH Aiajyor, MmO pO3IOoYaBcs 3a JONOMOIOI0 TPeThOi OCOOH, sKa
BUKOPDHCTOBYE KOMILTIMEHT, CHpsIMOBaHMH Oe3mocepenubo Ha Micic beper, ane
anpecoBanuil iHmomy (mictepy Hapci) : ‘Look! Here’s Miss Elizabeth Bennet.’ She was
crossing the room at the moment. ‘Let me persuade you to dance with her. You cannot
refuse to dance when so much beauty is in front of you.’ ‘Indeed, sir,” replied Elizabeth
quickly, in some embarrassment, ‘| have no intention of dancing. You must excuse me.’
‘Miss Bennet, please allow me the pleasure of dancing with you, ’ said Mr Darcy politely,
holding out his hand. But with equal politeness Elizabeth refused again, and turned away
(J. Austin, p. 8).

JliBurnHa KOPEKTHO BiAMOBIISIE TAPTHEPOBi, BHUKOPHUCTOBYIOUH (OPMH 3BEpHEHHS
MpUTaMaHHI Tii enoci. BoHa 1ae MOXIUBICTD CIIBPO3MOBHHKY 3pPO3YMITH 32 JOTIOMOTOIO
3aCTOCYyBaHHS MakcuMH TakTy nmpuHIMIY BBIWIMBOCTI, 10 KOHTAaKT i3 HUM HE 30BCIM JUIS
Hel NpUEMHUI 1 TPUYMHY BiJIOMI TUIBKH TH.

KiH1eBoIo KOMYHIKaTHBHOIO METOI0 KOMIUTIMEHTY, SIK 1 Oyab-skoi MOBJICHHEBOI Jii, €
IiIb  COIliajibHA, TIIOB’S3aHA 3 OpraHi3ali€l0 Ta KOOPIMHAIIEI B3aEMOIIT MIiX
KOMYHIKaHTaMH. 3JiHCHIOIOYM UUIOKYTUBHMH 1 NEpIOKYTHMBHUH aKTH KOMIUIIMEHTY,
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MOBEIlb BHUKOPHUCTOBYE iX sIK 3acid KepyBaHHSI NOBEIiHKOIO azapecata [19, c. 24]. 3
NpuKIaay 0adumo, Mo KOHQUIIKTY HE Tpamwiocs ajle 0akaHOTo pe3ysbTaTy 4YOJIOBIKY He
nocsr. KommutiMenr, 1o BumHo 3 HeBepbanpHoro crinkysanus (replied quickly, in some
embarrassment) mocsr cBO€i METH.

BucHoBkM Ta moaadbiii mepcmeKTHBH JocidimkeHHsa. Ha ocHOBI aHamizy
CEeMaHTHYHHUX, [parMaTHYHUX Ta KOMYHIKATUBHO-IHMCKYPCHBHHX  XapaKTEPHCTHUK
MOBIICHHEBUX aKTiB KOMIUTIMEHT, Y AQHIJIOMOBHIH XyAOXHIN miTepaTypi, MH IiHmom
BHUCHOBKY, III0 MAaKCHMH{ TPWHIHUMIB CHINKyBaHHA: 1) mpu iX HEZOTPUMAaHHI MAaioTh
HEKOH(IIIKTOreHHUI Xapakrtep; 2) 3aBXIM MalOTh Ha METi IOracuTh Oyab-siKi
HEMOpPO3YMIHHS MIX CIIIBpO3MOBHHMKaMH, SIKi CIPOMOIJIHCS 3acTOCyBaTh OIHY 3
MO3UTHBHUX TAKTUK CIUIKYBaHHS — KOMIUIIMEHT; 3) 3ajiexarb BiJ T'€HAEPHOrO
3aCTOCYBaHHS 1 BIZIPI3HAIOTHCS CKJIAIHICTIO CHHTAaKCUYHUX KOHCTPYKIIIH.

[Nonanbm HayKoBi po3BiAKH 3 JaHOI MPOOIEMAaTHKU MOXYTh OyTH CHpPSMOBaHMMH Ha
aHali3 IHIIMX TaKTHK CIJIKYBaHHSA, L0 MalOTh Ha METi HEKOH(JIIKTOTeHHE BEICHHS
JIaJIoTy HaBiTh IIPH MOPYIICHHI MAKCUM MPUHIIHIIIB CIIIKYBAaHHS.

INFLUENCE OF THE COMMUNICATIVE PRINCIPLES
IN THE ENGLISH COMPLIMENT

Olga Kozlova

The article is devoted to the problem of interaction of the communicative principles in the compliment on the
basis of English fiction literature. It is analized the communicative tactic compliment which has the aim to
overcome the conflict situation whilst the communicative act. The compliment approach is investigated via the
prism of the main communicative principles. Typical lexical means of positive expression of evaluation,
illocutionary aims and gender difference of the compliment is described. It is proved that the communicative
approach compliment is always aimed at unconflictive communication even if the speakers don’t follow the
communicative maxims of the communicative principles.

Key words: communicative tactic, communicative principles, communicative maxims, communicative
strategy, compliment, conflict, illocutionary aim, syntactic construct.

JENCTBHUE NMPUHIIUIIOB SI3bIKOBOI KOMMYHUKALIMHA
B KOMIIVIMMEHTAX

0. C. Kosnosa

Cmamus nocesiuena npobieme 3auMoOelucmeusi NPUHYUNOG Peuesoe0 OOWeHUs. 6 KOMIIUMEHMAX HA OCHOGe
anznutickol xyooscecmeennotl aumepamypol. [Ipoanaiuzupoeana KOMMYHUKAMUBHAS MAKMUKA «(KOMIJIUMEHN,
KOMOpas. Hanpaenena Ha npeoomepaujeHue KOHQIUKMA 6 KOMMYHuKamueHom axme. H3zyuena maxmuka
CKOMNIUMEHMY uepe3 NPUsMy 2NA6HbIX KOMMYHUKAMUGHBIX NPUHYUnos. Onucanbl munuyhvle JIeKCUYecKue
cpedcmea nO3UMUGHOL OYEeHKU, UIOKYMUBHbLE Yelll U 2eHOePHble 0COOHHOCU KOMIIUMenma. JJokazano, 4mo
peueeas MAaKmuKka «KOMIIUMEHM» 6ce20a Hanpaeiena Ha 0eskoHpiukmuoe obwenue u npeoooieHue
KOMMYHUKAMUBHbIX HEyOay dadice Npu HecoOIo0eHuUl YUACMHUKAMU OUAL02a MAKCUM RPUHYUNOS KOMMYHUKAYULL.

Kniouesvie coea: wiiokymusHas yeib, KOMIIUMEHN, KOMMYHUKAMUBHbIC NPUHYUNbBL, KOHQIUKM, MAKCUMbL
peue6o2o  0bweHus, CUHMAKCUYECKAs. KOHCMPYKYUs, CMpameus. peueo2o o00ujeHus, MaxKmuka peyesozo
00weHusl.
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